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For service and warranty visit www.ergotron.com

Si desea informacion de servicio y garantia, visite www.ergotron.com
Pour toute question concernant la garantie ou le service client, consultez www.ergotron.com
Weitere Informationen zu Service und Gewéhrleistung erhalten Sie unter www.ergotron.com.
Ga voor service en garantie naar www.ergoton.com

Per assistenza e la garanzia visitare www.ergotron.com

Ga in pd www.ergotron.com for service och garanti
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Follow these instructions to tighten or loosen tension. Las partes méviles pueden aplastary A WARN I N G
/

Siga estas instrucciones para ajustar o aflojar la tension. cortar.

Sui . . d I . Antes de retirar el equipo, pongalo en la
uivez ces instructions pour desserrer ou resserrer la tension. posicion mas elevada.

Befolgen Sie diese Anleitung, um die Spannung zu lockern oder zu verstarken. | pjuste siemprela tensién de elevacion

Volg deze instructies om de spanning te vergroten of verkleinen. conforme a la carga aplicada.
Seguire queste istruzioni per aumentare o ridurre la tensione di bloccaggio. f: :ac:g::::;‘al:;‘;'l’l‘l"::::l;:: . -
JEF % BT B ITIRRDOFIRICHEN T, SpT Impact Hazard!
capacidad méxima de peso. Moving Parts can Crush and Cut
‘% E‘i%mﬁﬁ}ﬁuxﬂz;ﬁ*ﬂ . ) ! g u !
=R = TZRIATT Do Sii no respeta esta advertencia, pueden Raise to the full up position before
th& A Aof wha} AES o] AL Fol A 9. producirse lesiones fisicas graves y removing equipment.
dafos mteriaes. Alwysadus e nsion 0
DO NOT add weight below minimum
Les parties en mouvement peuvent écraser et couper. or above maximum weight capacities.
Levez I'équipement au maximum avant de I'enlever. Fia"‘“suefsgzshe::!s ‘t,l:‘iaslviV:_Ll:ingrmi:x r:::llt
Réglez toujours la tension d'élévation afin de I'adapter a la charge P damagje. yorpropery
appliquée.

NE chargez PAS le chariot en dessous de la charge minimale ou au-dessus de la charge maximale.
Il existe un risque de blessure corporelle ou d’'endommagement matériel en cas de non respect de cet avertissement.

Bewegliche Teile konnen Quetschungen und Schnittverletzungen verursachen.

Vor dem Entfernen von Geréten sollte eine aufrechte Position sichergestellt werden.

Passen Sie die Lift-Spannung stets dem angebrachten Gewicht an.

Achten Sie stets darauf, die Werte fiir Mindest- und Hochstgewicht NICHT zu unter- bzw. iiberschreiten.
Die Missachtung dieser Warnung kann zu ernsthaften Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

De bewegende delen kunnen kneuzingen en snijwonden veroorzaken.

Zet de apparatuur voor verwijdering volledig overeind.

Stel de liftspanning altijd af op de toegepaste belasting.

De minimum of de maximum belastingcapaciteit NIET overschrijden.

Als u deze instructie niet opvolgt, kan dat tot ernstig persoonlijk letsel en/of beschadiging van de apparatuur leiden.

Le parti mobili possono rompersi e tagliare.

Sollevare sino alla massima altezza prima di rimuovere I'apparecchiatura.

Regolare sempre la tensione di sollevamento per I'uso del carico applicato.

NON aggiungere peso né sotto la portata minima né sopra quella massima.

La mancata osservanza di questa avvertenza puo causare infortuni gravi o danni alle cose.
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